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uién no ha visto a Florencio Ferrer caminar por

las calles de Getsemani? Resulta casi inevitable

que lo detenga un vecino para saludarlo o para
contarle algo del barrio. Ahora parece facil, pero no siempre
fue asi. Ha librado luchas que le han costado lo suyo. Tantas
que ahora hasta cuenta con humor el par de veces que lo
pusieron contra la pared por andar ocupandose de los
intereses del barrio. Se considera “callejero” por naturaleza
y sabe que es eso, precisamente, lo que le ha abierto puertas
para convertirse en un centinela social.

Naci6 en El Pedregal hace 62 anos y mas de media vida se la ha dedicado
al trabajo comunitario, que es la faceta por la que se le conoce en el barrio.
Lider social desde muy joven, empez6 siendo coordinador de grupo en su
colegio, pero antes de eso estuvieron el mar y la pesca, que se han manteni-
do como una de sus pasiones. Y la calle de las Palmas.

CALLE DE LAS PALMAS: LA FELICIDAD

“Aqui yo fui feliz. Era donde vivian mis abuelos y siempre la excusa
para salir era “voy pa” donde mi abuela”, pero en verdad lo que me ponia
a hacer era jugar en la calle, que tenia poco transito. Como ella era muy
complaciente les decia que yo si habia estado toda la mafiana y toda la
tarde alla, porque siempre he sido muy callejero”.

“Ac4 se practicaba mucho deporte y la calle tenia casas muy acogedoras.
Eran como unas fincas grandes, de un patio inmenso con buenos arboles,
hasta con algunas siembras. Y habia mucho vecino que nos daba una buena
guianza. Donde mi abuela viviamos cinco familias. Aunque yo en realidad
vivia en El Pedregal, siempre cogia para acd. Habia como diez primos. Juga-
bamos tapita, trompo, de todo. En esta calle se murié un muchacho porque

se puy6 con un clavo jugando trompo y le dio tétano. Nos impactd tanto
que por un tiempo dejamos de jugar”.

“Aqui habia una casa de una sefiora que le llamébamos La Turca. Tenia
unos hoteles en la calle de la Media Luna y unas hijas muy bonitas, pero
casi no las dejaba relacionarse con nosotros. El hijo si salia. Ya estaibamos
viejos cuando un gran amigo me convidé a los pufios aqui. Primera y Gni-
ca vez que peleé en Getsemani y le gané. Duramos como un afo bravos”.

PUENTE ROMAN, EL VIEJO

“Siempre pescdbamos en el puente Roman, con el que casi todo el barrio
tenia que ver. Como éramos de escasos recursos conseguiamos la parte del
arroz y saliamos un momentito ahi al puente para conseguir la “liga”. Es de-
cir: el pescado. Habia tanto en la bahia que uno lo escogia a diario: “Hoy no
voy a comer rébalo, voy a comer pargo” o “hoy no quiero pargo sino jurel”.
Podiamos capturar la cantidad y calidad de peces que quisiéramos. Estamos
hablando por ahi del aio 67, pero eso venia de mucho tiempo atras. Aque-
llo se acabd con la contaminacién de la bahia, cuando comenzé a crecer la
Marina del Pastelillo y se construyé el nuevo Puente Roman. Casi todos

los getsemanicenses nos ibamos a banar al puente. Habia un muchacho

que era epiléptico y una vez se meti a bafiar: se tird y ya no salié. Le decian
El Viejo. Pues bien, El Viejo se ahogd y todo el mundo fue a buscarlo”.
“Habia unas familias -los Martelo, los Acevedo, los Martn, los Ferrer-

que tenfamos unas lanchas que guardabamos en el mercado, ahi en El
Arsenal. Saliamos a pescar a Baru, Barbacoa, y veniamos con una cantidad
de peces que les regaldbamos a los vecinos mas cercanos y familiares. Si

la pesca era mala lo repartiamos apenas entre los que ibamos, pero en esa
zona casi siempre era buena. En el Arsenal habia un sefior especialista que
repartia a cada cual lo suyo”.

PLAZA DEL POZO

“Esta era la gran parada de los pescadores después de guardar los botes
cuando termindbamos la faena. Aqui el sefior Antonio Pajaro, un nativo que
trabajaba en la fabrica de botes, un sefior de reconocimiento que se dedica-
ba a la pesca nos calificaba la faena. Nunca le sacamos provecho econémico.
Si habia que dejarle pescado a los vecinos, se los dejabamos. Yo tenia como
diez anos y de mis hermanos fui el inico al que siempre le gustd, tanto que
me quedaba por Baru con un tio que era pescador”.

“Una vez nos perdimos por tres dias. Salimos del Arsenal para pescar en

el mar frente a la avenida Santander, afuera en el bajo San Medina donde
hay poco amparo en temporal.

Esa vez nos cogi6 un mal tiempo

y se nos dand el motor. Teniamos
estipulado que saliamos a pescar

en la manana y debiamos regresar

“Desde muy joven siempre me gusto el trabajo social. Ya tengo mas de
en la tarde. Cuando vieron que 30 afios en esto. Entré en primero de bachillerato al Liceo de Bolivar y

significaba una oportunidad para el crecimiento cultural de los jévenes
porque ellos se podrian insertar en esos trabajos. El Colegio del Cuerpo
tiene un reconocimiento mundial y nos servia también para el crecimiento
del barrio. El vecino decia que ellos se iban a apropiar de ese espacio, que
podia servirle a la comunidad. Y el hombre me ha cogido por el cuello y
casi me ahorca. Nunca se me ha olvidado. En esa discusion si cayé Pedro
Blas Romero, el poeta. Pero le fue peor porque a él si le pegaron su “cona-
z0”. Ahi es cuando uno se dice: -;sigo o no sigo?-. Al final, para mi todo eso

es para crecer’.

Y OTRA VEZ, EN EL PEDREGAL

“Otra vez me pasé con un sefior ya mayor. Yo estaba trabajando para
recuperar el espacio publico porque habia la costumbre de vender en el
andén. En ese caso era la madera atravesada en la acera. Incluso hasta
estaba aserrando afuera del local. Eso era un problema porque cuando
pavimentaron el barrio habia mucho vehiculo y si los andenes estaban
copados la gente tenia que bajarse a la calzada, sobre todo los nifos y las
personas de la tercera edad. Era un peligro. Pasaba lo siguiente: hubo una
época con muchos negocios asi, principalmente en El Pedregal y otros en la
Calle Larga que podian comprar barata su materia en otra parte y ponian
sus bodegas acé. Yo les decia que eso se identificaba con el barrio, pero
que habia que hacerles un buen
manejo a los residuos sélidos y al
espacio publico. Fue duro porque
tuve bastante acoso por parte de los
comerciantes. En esas anddbamos
cuando el duefio del aserrio Ramos

no regresamos nuestros vecinos
salieron en una lancha a buscarnos
y nos encontraron varados cerca a
Bocas de Cenizas. Casi me quedo
en esa faena, tenia como 18 anios. En
mi época esa era la relacion de los
jovenes del barrio: pesca y estudio.
Tablita en la calle del Pozo
“En esta esquina con el Calle-
jon Ancho se practicaba mucho la
tablita. Ese es un juego de plata en
donde se ponen dos monedas y se
voltean. La gente apostaba cara o
sello. Entonces se ponian dos tabli-
tas, se daban un golpe y las monedas
iban dando vuelta y caian. Esta calle
era la del juego, pero muchas veces
terminaban en discusiones porque
se jugaba mucha plata”.
“Lo otro era la Plaza de la Trini-
dad, que era el escenario deportivo
del barrio, pero eso ya es otra cosa.
All4 nacié la bolita de trapo. Yo era
mal jugador, pero un hermano mio si
que le gustaba jugar bastante”.

ENCUELLADO EN LA CALLE
DEL GUERRERDO

“En el trabajo comunitario tenemos
que entender que a otras personas
quizas no les puede gustar lo que uno
hace. También hay otros intereses. Un
dia, hace muchos afios, yo venia de

la Plaza de la Trinidad en direccién
hacia el edificio del Banco del Estado.
En esas me llamé un vecino compa-
fiero molesto con algunas posiciones
mias acerca del Colegio del Cuerpo,
que queria establecerse en la Calle del
Pozo, en los patios donde estd Fatima.
Mi posicién era que eso

estuve como coordinador de grupo hasta que nos graduamos. Llegué a ser
representante de los estudiantes al Consejo Directivo. Luego estuve como
presidente de Asojudicial. Eso siempre ha estado en mi. Es algo innato. En
el barrio siempre he estado vinculado como coequipero. Hace unos treinta
anos si estuve en la Junta de Accién Comunal y en la Asociacién de Vecinos.
Ahora con mas de 60 afos estoy vigente pero la intencidn es ir generando
jovenes que se interesen por ese movimiento comunal, para tratar de mejo-
rar las condiciones de todos”.

Florencio es, junto con Martin Alfonso Morillo, el coautor del libro Get-
semani. Patrimonio inmaterial vivo del Centro Historico de Cartagena de Indias;
trabajo en el proyecto de exoneracion del predial para los nativos del barrio;
promueve la idea de un turismo cultural en el que los vecinos no sean
actores pasivos sino protagonistas y creen su propio empleo mediante lo
que llama “turismo vivencial comunitario”; se ha ocupado de los Vigias del
Patrimonio; quiere que se desarrolle proyectos de vivienda de interés social
patrimonial. En fin, las ideas en beneficio del barrio no le hacen falta, como
ha demostrado a lo largo de su vida.

me cogid por el cuello y la cogid
contra mi: que yo iba acabar con su
negocio, con su propiedad”.

A pocos metros de su casa, ahi en
El Pedregal, la misma calle donde
crecid, la misma donde crecid, esta
‘La Morena’. Asi decidi6 bautizar un
mural con la imagen de una carta-
genera. “Me encanta porque es la
mujer nativa, la mujer cartagenera
bien representada, con mucha esté-
tica. Si me la van a presentar en vivo
y en directo mejor me dan primero
una pastilla porque me puede estar
dando un paro cardiaco”.
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uede que para muchos el origen de Las Tablitas sea un
misterio. Parece tan vieja como el barrio si pensamos

que hacia mediados de los afios 1600 ya se hablaba

de casas de tablitas en Getsemani. Sin embargo, diagonal
a la tienda vive Maria Clara Julio Ledn, nieta de dofia Ana
Carmela Torres, quien dicen fue la primera duefia de la
iconica tienda en la forma que hoy la conocemos.

Alli todavia venden la bolsa de arroz menudeada; los carretilleros se sien-
tan a descansar y algunos visitantes a tomar cerveza bien fria. Al atardecer y
las noches los vecinos salen a tomar el fresco, juegan dominé en la calle y los

ninos corretean hasta que los mandan a dormir. Puro sabor de barrio.

“Haciendo cdlculos mi mama, Albertina Ledn, era del 1923 y mi abuela

ya tenia entonces la tienda. Y eso que mi abuela ya tenia otros dos hijos

mas. Es decir, hasta la fecha son minimo 95 afnos. Pero no sé en qué ano
exacto se fundé la tienda. Eso si, es la tienda mas antigua del barrio, te lo
puedo asegurar”, dice Maria Clara.
“Mi abuelita era una mujer de
negocios. Mi abuelo murié y a ella

“Recuerdo que mi abuela tenia un taburete y a veces se echaba sus recli-
nadas. En ese tiempo las personas respetaban mucho: se quedaba dormida
y nadie le robaba. Ella compraba en una distribuidora que se llamaba La
Colombiana, en el antiguo mercado. Me acuerdo que guardaba la plata en
una cajita de madera y hacia particiones de billetes y monedas. También la
gente le pedia napa, y ella les daba un platanito manzano”.

“Mi abuela me contaba que los hombres y mujeres que venian de las islas
de Bart y Bocachica llegaban a esta calle a dejar sus chancleticas de esquina
a esquina cuando iban para el mercado. De ahi el nombre de Calle de las
Chancletas. De regreso cogian por el Arsenal, calle Las Palmas y entraban
hasta aca. Al final cada quien regresaban de hacer sus vueltas y encontraba
a cada persona con sus chancletas”.

“Ese murito que ves ahi no lo han cambiado. Yo me sentaba ahi. Recuer-
do mucho a la gente. Esta calle eran puros cuarticos. A los nueve afios nos
trasladamos para otra casa en el Carretero cuando a la abuela le pidieron el
local, pero la tienda siguidé. Después pasaron a otros duenos: la sefiora Dory
Aponte, un senor paisa y finalmente termind en manos de otros duenos, de
Medellin, que son los actuales”.

Mi‘abuela me contaba que los hombres y mujeres que

Su actual duefio, Marcos Tulio

le tocd criar a sus cinco hijos con Veman de lasislas de BarU y Bocachica “.egaban aesta Rivera asegura que “yo quiero esas ta-

las ganancias de la tienda. La sefiora
Petrona Ramos le alquilé el lote. Eso

calle a dejar sus chancleticas de esquina a esquina

blas, no pienso remodelarlas ni quiero
tablas nuevas sino esas. Es el centro

lo sé desde que tengo uso de razon. cuando iban para el mercado. De ahl’ el nombre de Calle de atraccidn de la calle. Estas son las

Recuerdo que vendia arepa con

originales. Son unas reliquia y no

huevo, empanadas, bunuelos, avenas, de las Chancl_etasl De regreso Cogian por el ArsenaL Ccq- me pienso deshacer de ellas. Pueden

chichas, pasteles y viveres. Eso eran

tener alrededor de unos cien afios o

poncheras completas las que salian U_e LaS Palmas y entraban haSta aCé_ Al final Cada []Uien quizé més. Cuentan los nativos de aca

de esta casa, donde viviamos con
ella. Se llenaba. En esa época esto
era puro vecino. También cuando yo
tenia siete anitos esto era tierra”.
“Ella abria el negocio a las cua-

tro de la manana, venian los del periédico y los tiraban. También habia
otras tiendas mas grandes cerca del mercado que vendian al por mayor.
En cambio, acé era todo con pesita, el aceite con cuchara de aluminio, el
azucar se entregaba con bolsas de papel. Todas las bolsas eran de papel,
nada venia empacado”.

regresaban de hacer sus vueltas y encontraba a cada
persona con sus chancletas.

que siempre han jugado dominé en la
esquina de la tienda”.

Aunque parezca obvio el nombre
de Las Tablitas es reciente. “Yo le puse
ese nombre en 2011 cuando compré
la tienda, inspirandome en la fachada. Anteriormente tuvo por nombre La
Bolsa y El Bonguito. Yo malinterpretaba el nombre de la bolsa, pero resulta
que el anterior duefio vivia en una vereda de Marinilla, en Antioquia que se
llamaba La Bolsa y le puso ese nombre en honor a ella, no por las bolsas de
mercado o algo asi”. >

e asoma la tarde en Cartagena. Dos artistas frente a los antiguos

teatros de Getsemani sacan varias latas de aerosol y comienzan a

darle vida al encerramiento de esa obra en restauraciéon. La gente
pasa, se detiene, observay quiza alguno especula sobre lo que podrian
estar haciendo. Alguien grita “jEy, Marion Ve! IGuineo! ;Todo bien?”
Otro transetnte se coloca sus manos en la cadera y lee en el mural

#SoyGetsemani.

“Para hacer este graffiti anduvimos mucho el barrio. Queriamos darnos
el roce real: caminar, ver los colores, los tonos y conocer la historia. Y lo
que nos mostrd es la lucha, el mantenerse, el soportar, porque es un barrio
guerrero. Nos imaginamos toda esa pelicula y pensamos cémo plasmarlo”,
explica Marion.ve, uno de sus dos creadores. Un muchacho alto, de contex-
tura gruesa, cejas pobladas y siempre sonriente.

“El concepto se basa en Soy Getsemanisense, la cancién del barrio. Hici-
mos una construccién conceptual relacionada con la cultura de Getsemani.
Se utilizé una paleta de colores del barrio, los que se usan en las fachadas;
azules, magenta, amarillo, verdes”.

La que el peatdn ve de manera evidente al pasar es #SoyGetsemani, que
hace referencia a una iniciativa para salvaguardar su cultura (ver editorial
en este ejemplar, sobre ese tema). El enigma estd en descubrir la frase de
fondo, que tiene que ver con la cancion. El mural hace parte del cerramien-
to del proyecto hotelero San Francisco, en construccion.

“La idea es que el getsemanicense sienta esto como propio. Getsemani es
Cartagena y retine todas las caracteristicas de la ciudad. Queremos buscar
esa apropiacion de la comunidad que es finalmente la que cuida el lugar. La
idea es que la zona quede tan bonita que la gente se antoje de replicar esto
en otros lugares. Hoy es en Getsemani, mafiana puede ser en Bocagrande,
Centro, Manga y los barrios para adentro. Yo soy cartagenero y uno de los
pilares que nos falta como ciudadanos es cuidar las cosas de uno. Proponer,
cuidar y sentir que las vainas son de uno”.

“Como artistas buscamos recuperar los espacios. Personalmente trato
que la gente entienda que del arte si se puede vivir y de una manera digna.
Que los nifos se enteren que al realizar este arte pueden hacer cosas dife-
rentes. Por ejemplo: que las personas sean un poco mas tolerantes y sepan
que de una u otra forma hay una historia detras de los artistas, porque si
podemos sonar algo, podemos cumplirlo”.

Por su parte, Andrés David Montes Grajales, Guineo, complementa:
“Comenzamos a combinar las propuestas de Marion.ve y las mias, ya que

los dos tenemos estilos bastante distintos. La parte de él es
mas facil de leer para el ciudadano de a pie. Mi parte es un
poco mas pictdrica, maneja mas las figuras geométricas,
texturas, degradados y patrones. En si fue darle ese espiritu
getsemanicense, a través de los colores y conectarlo con el
mensaje legible que dice #SoyGetsemani”.

“En este mural hubo varios retos. El primero, es el mas
grande que he pintado hasta ahora. Segundo: la textura
de la superficie no es totalmente lisa. El tercero y el més
importante fue la ubicacion, en el corazén de Cartagena,
donde lo ven muchas personas. Practicamente toda la ciudad tendré que
ver con esto. El compromiso de no hacer cualquier cosa. De hacer algo que
no desentone con el entorno y represente a las personas que aqui viven y
transitan”. >#%»
MARION.VE
Mario Vergara Ebratt

“Marion.ve es un sofiador que quiere escribir y cambiar el mundo. Le-
vantandome con el pie correcto para sonreirle al otro, al amigo. Todos los
fines de semana estoy en la Trinidad y por estos lados. Cada vez que voy
en la bicicleta y se me pincha -mds de cuatro veces me ha pasado- siempre
encuentro alguien que me ayude. Soy un man que todos los dias quiere
escribir cosas que le den buena energia a la gente. Creo que uno no es lo que
tiene, sino lo que da. Tengo un mural en el barrio que dice Sabor como en
tonos verdes nedn. Parece que se estuviera chorreando, pero proximamente
lo voy a cambiar”.

GUINEO
Andrés David Montes Grajales

“Guineo inicié como una propuesta de disefo grafico, una de mis pro-
fesiones, como una de las plataformas para iniciar mi trabajo. De cierta
forma escogi el nombre por ser algo muy coloquial o del Caribe en general.
Mi obra siempre ha estado ligada a la identidad Caribe. Si bien siempre he
pintado paralelo al disefio grafico y pensé unir las dos cosas y encaminarlas
en un mismo objetivo mediante las artes visuales en general. Llevo mas o
menos siete afos en el graffiti. Soy diseniador gréfico, grafitero y adminis-
trador de empresas ;Y qué hago aqui? Buscando la felicidad”.
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Aqui vivieron Deyanira Amador y Aqui vivi6 Chelo Alvear Aqui vivié Edelmira Gaviria quien
José Angel Navas Villalba, papas de
“Victico”, Jairo, “Angito” y

Nazaret Navas.

tenia una tienda, después Ines Gaviria,
Hoy: Casa del Mar (1 y 2), casas de

alquiler por dia.
Tel: 314 700 2554

que crid a todos sus hijos en esta casa.

Hoy: La Chiquita House. Es de alquiler

por dia, de los mismos propietarios de

Aqui estuvo por afios el taller de Casa del Mar.Tel: 314 700 2554

fundicién de Juan Castellén. Aqui vivieron Elodia Alvear y su

familia.

Aqui vivieron Lorenza Hoyos, la
Duquesa del Cabildo de Getsemani,
reconocida también por su trabajo

Alli vivia Pabla Lastra con los jévenes del barrio. Ella y otras

Se sentaban en una banca en la Plaza

Evelia Martelo hija de Rafael Martelo

Gaviria, profesor de la Universidad de

Cartagena.

Aqui vivié Fermin Julio, luego su hijo y

Vivié Ismael Seden, quien trabajaba
como agente comisionista para San
Andrés. Luego sus hijos le vendieron la

ahora un sobrino de esta familia.

amigas eran conocidas como las Juanas.

Casa de Angel Pérez y Francia Martelo
Gaviria, raizales quienes con su familia

han hecho vida en New York, pero
viajan constantemente a Cartagena.

Aqui vivi6é Gustavo Romero Paredes.
El era contrabandista y negociaba
en el mercado viejo. Lo llamaban “El
Pisingo Romero” porque una vez se
emborrachd y se cay6 en la fuente del

Vive la tercera generacién de la familia

casa a una familia bogotana.

Barboza, que fueron los vendedores de
carne mas populares de la calle y a los
que en su momento les iba muy bien
con ese negocio.

Hoy: Casa Portal de Getsemani (hotel).
24/7. Tel: 6648237

Hoy: Variedades Luna Lunera
Todos los dias: 9am-10pm.
Cerrado de 12m-1pm

Hotel El Pedregal
24/7
Tel: 310 728 2490 - 679 0703

CALLE LOMBA

el nombre poco se sabe. Viene de la Colonia y los

vestigios apuntan a la regién de Leodn, en la actual

Espaia. El erudito Donaldo Bossa Herazo dio la
pista de que al parecer fue bautizada como “calle de
Nuestra Sefiora de la Lomba”, y enumer6 antes varias
posibilidades: que en leonés significaba Loma; que en
esa region se venera una virgen con esa advocacion; y
que alli existen los apellidos Lomba y Lombo. También
que es una manera resumida de decir colomba (paloma).

parque Centenario que estaba llena de
esos patos. Desde entonces a toda la
familia le decian “Los Pisingos”.

de la Trinidad a hablar de todo el que
pasaba y de lo que pasaba también.

También vivié Esther Maria Gaviria, la
llamaban “ Esthercita”, famosa también
porque realizaba bailes y era una de
las matronas de Getsemani porque
cocinaba delicioso, ella actualmente

Aqui vivié Roquelina Valdiris, quien
organizaba los bailes los viernes y
sdbados. La entrada costaba 2 pesos.

Con sus 157 metros, fue una de las calles donde vivieron mas raizales del
barrio. Una calle de muchas familias memorables -hasta treinta hubo al mismo
tiempo- que se han ido yendo, aunque todavia estin los Barboza, los Gaviria, los
Pombo y los Acevedo. Ahora su vocacidn sigue siendo bastante residencial.

Desde los afios 40 fue, ademas, una calle festiva y un punto de encuentro,
alegria y bailes, segiin nos recordé Angel Pérez. Por ejemplo, el 12 de octubre de
1946 se fund¢ alli el Centro Social Cultural Los Condes Galantes, donde luego
se hicieron bailes inolvidables.

Otra nota caracteristica fueron las tiendas de barrio como la de la “Nena
Valdiris”, famosa porque tenia una fdbrica de aguardiente. También la mitica
tienda de Ester Maria, que entre las cervezas y los bailes los viernes y sabados
se convirti6 en un lugar de diversién de Getsemani. Aaaah jy las comidas y sus
cocineras!: jsdonde me las dejas?!

Aqui vivi6 por aifios la senora Margot
Blanco, que tenia una tienda y unas
casas accesorias en alquiler.

En esta casa habia muchas accesorias.
En una de ellas vivié Celia Alvear,
mamd de Armando Lugo Alvear, que

] ) ’ Vivieron los Garcia, duefios de
trabajaba en la Jaboneria Lemaitre.

una imprenta. Una de sus hijas fue
Lorenza, “Lorencita”, una maestra muy

Hoy: Tienda de abarrotes
reconocida por varias generaciones.

“Brayan N°1”
Todos los dias: 6am-10:30pm

Es la calle del Rincén Guapo, su esquina més popular, donde muchos se
convidaban a pelear. “Esa denominacion fue por las peleas que siempre se
formaban en ese rincdn, por eso le llamaban Rincén Guapo. Se reunian a jugar
tablitas, dados, carta, domind y terminaban en bronca”, nos explicé Pedro
Blas Romero, quien llamé a unos de sus libros Poemas de la calle Lomba (1988).
También, en la casa de Vicenta Polo, se jugaban a la loteria de cartén.

Las paredes que hoy dan a Rincén Guapo no existia antes. Eso fue un pasaje o
callejon donde habia muchas casas accesorias, en las que vivid, entre tantos otras
personas, la bailarina Clara Vargas, quien recorrié Europa junto a Delia Zapata
mostrando su talento.

Lucho Pérez en su cancién El Getsemanisense dice: jAaaaaaaaaaaaaay! Las
calles del Pedregal, Lomba y Espiritu Santo, Callejon Angosto y Ancho que a mi me
vieron pelear”. »2%»

Vivié Juana Dous, quien preparaba Aqui vivié Ricardo Barrios.
comidas en su casa para venderla a sus

clientes en el antiguo mercado.

Era la casa donde solian guardar todas

las carretas que trabajaban en el centro,
el dueno se encargaba de guardary
también tenia algunas de su propiedad.

Hector de la Espriella tenia aqui su
taller de carretas.

Hoy: Tienda de abarrotes “Brayan N°2”
“Hay horario de entrada mas
no de salida”
Todos los dias: 6:30am-11pm

Hoy: Cartagena Hostel
24/7. Tel: 642 0533

Aqui vive Inesita Gaviria, que en la
temporada hace un magnifico arroz de
cangrejo. Los domingos venden sopa de

mondongo con arroz, a 6 mil pesos.

Lo primeros duefios fueron los Haydar,
después vendieron y ahi vivian
los Uribe.

Aqui vivié “Gallolo”, que tenia un taller
de carpinteria.
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CRONOLOGTIA

Inicié la construccion por parte de la
comunidad franciscana.

Se le considera el mejor templo de la
ciudad: “un edificio de hermosa iglesia
y claustro, con muy capaces oficinas,
puertas y deliciosas vistas a la bahia y
puentes”, segtin fray Alonso de Samora.

La iglesia esta destechada del todo
e inutilizada.

La presencia del mercado en lo que hoy es
el Centro de Convenciones convirtieron
al claustro y al templo en espacios des-
pojados de sus usos sacros originales. El
claustro se convirtid en sede de cafetines
y lugares para beber, principalmente el
jueves y el viernes. Era comtn ver a gente
ebria queddndose tendida en el Pasaje
Porto, que llegd a conocerse como el
“pasaje de los borrachos”.

El gobierno nacional declara los so-
portales adyacentes al claustro como
Monumento Histérico y Colonial y apoya
al Circulo de Obrero para su compra y
recuperacion.

Cine Colombia hace el pool de teatros
con una modernizacién total.

Los teatros permanecieron sellados. En
2018 comienza las obras para recuperar
el conjunto arquitecténico a sus valores
originales e integrarlo a un proyecto
hotelero que incluye al Club Cartagenay
otros predios aledanos.

El Circulo de Obreros y el proyecto
San Francisco protocolizan el arriendo
del conjunto San Francisco como parte

del conjunto hotelero actualmente en
construccion. Esto incluye todas las
responsabilidades de mantenimiento,
preservacion, puesta en valor y acceso
de un inmueble BIC, segtin la Ley

de Culturay la legislacion que les
corresponde.
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Primera destruccion por un ataque del
pirata francés Martin Coté.

El artesonado original (techo interior) se
cay6 en algin momento sin especificar.
En 1758 fray Marino de los Dolores
refiere que a pesar de haberse empleado
“los mejores maestros y alarifes”, la
iglesia esté sostenida en puntales y que
estd a punto de caerse. Que cuando mas
aguantaria otro afo.

Con la Independencia el claustro de San
Francisco es primero destinado a una
entidad de beneficencia, luego escuela de
oficios, hospital y asilo de mendigos. Al
parecer también fue ocupado como cuar-
tel militar. Luego se les di6 uso comercial
a algunos de sus espacios y parte de sus
predios estaban en manos privadas.

El gobierno nacional le cede el Claustro, FALSO CAMPANARIO
el templo y sus anexidades al Circulo

Obreros, entidad con una importantecis] actual fueN agregado ?
accién social en Getsemani, ~PTIOCIPIOS de los afios 90. Sera

demolido para reconstruirlo
segln el diseno del siglo X V1.
Se reformari el tercer piso del
Se vuelve a techar el templo, pa@laustro que en su momento se
convertirlo en el Teatro Claver.Jd¢§6 al campanario para liberar

vendrian otros teatros de variedades,;ybos y que este recupere su
luego los de cines. importancia

La apertura del centro comercial La
Castellana con su complejo de cines,
entre otros, hace que el publico cambie de
preferencias y poco a poco abandone los
cines del centro, que terminan por cerrar.

El Ministerio de Cultura declara el
claustro y el templo como Bien de Interés
Cultural de Caracter Nacional (BIC).

En 2016 estos ascendian a unos 1.100

en todo el pais, de los cuales casi cien se
encuentran en Cartagena.

El Ministerio de Cultura aprueba el Plan
Especial de Manejo y Proteccién al Club
Cartagena, el Claustro San Franciéci\(,)i%l

zona de influencia. Carmen. Cartagena Siglo XVI. Editorial

Escuela de Estudios Hispanoamericanos,

Sevilla. 1983

g%arthagena. Borrego Pla, Maria del

Fotografia antigua

del archivo de
Jaro Pitro

P4g. 10

ARTESONADO
La seccién interna del
techo se esté restaurando para
devolverlo a su forma original,
con el apoyo de artesanos
especializados y que en el
presbiterio se encontraron
piezas originales para
reproducirlas actualmente.
En una reforma previa se le
habian puesto estructuras
metalicas y canaletas.

FACHADA

La fachada es basicamente
la original, que estuvo muy
bien construida.

NAVES

La caracteristica principal del templo es haber erigido
tres naves separadas por columnas de madera, que es algo
poco usual. Las iglesias mds anchas separan las naves con
columnas de piedra.

COPULA

La cipula de media naranja sobre un cuadrado,

como es el caso de San Francisco, es la manera mas
rudimentaria de realizarla. Sin embargo fue bien hecha
aunque ahora se le estd apuntalando. Tiene tres pequefios
0jos, que ayudaban a la ventilacién.

PINTURA MURAL
En la cipula hay inscripciones
de pintura mural que estan
siendo descifradas.

ARCO TORAL

Separa al presbiterio de la nave.

La pantalla de cine se puso justo
delante de este arco, con lo que quedé
preservado.

/

PRESBITERIO

Cuando se hizo el complejo de cines acumularon la
basura de mas de un siglo en en el presbiterio. Ahi estaba
parte de la estructura original de la cubierta que se cayé
en el siglo XVIII, incluidos tensores, capiteles y columnas.
Todo eso ahora estd permitiendo recuperar con bastante
criterio el aspecto original. Ain queda un relleno por
excavar. Actualmente se estan consolidando sus muros,
entre otras tareas de restauracion arquitectonica.

CREDITOS
Arquitecto restaurador Ricardo Sénchez, con
apoyo grafico de Andrés Bustos.



VENTANAS

n fragmento de loza, botén o baldosa, son

cada uno, una pista histdrica para viajar

a otros tiempos. Hablan de una época
y de una cultura material. Interpretar esos
pequenos restos e intentar darles sentido es
similar a la labor de los paleontélogos, que a
partir de una vértebra o de un molar pueden
hacer deducciones razonadas de cémo luciria el
animal entero.

A eso estan dedicados unos arquedlogos en los viejos
teatros, que antes fueron capillas y templos, donde
ahora se realizan obras para erigir un nuevo hotel en el
claustro San Francisco y lotes aledanos. Cuando este se
abra, los hallazgos mas significativos serdn expuestos
en unas ventanas y espacios para exponer los hallazgos
mas interesantes.

Uno de los principales aliados de los arquedlogos
y antrop6logos, como se contaba en la edicion pasada
(diciembre), es la basura utilizada para rellenar y nivelar
pisos cada vez que se iba a construir algo nuevo. Cada
capa de ese relleno es como una hoja de un libro de
historia tangible. El fin del libro es cuando se llega a la
tierra natural. En nuestro caso, a la piedra coralina lim-
pia, vestigio de que Getsemani fue alguna vez una isla.

Aquel articulo se concentr6 en los templos y los
enterramientos de personas en sus naves y en sus atrios,
como era la costumbre de la época. En este nos ocupa-
remos de otros hallazgos que los complementan.

Primero, un par de notas para entender el contexto.

Durante siglos el dnico convento en Getsemani fue el
de San Francisco. De hecho, fue el eje alrededor sobre el
cual se erigi6 el barrio, en lo que antes fue una isla con
mucho matorral. Ain no se sabe si hubo algin asenta-
miento indigena previo.

Lo otro es recordar que la Colonia Getsemani era
menos arrabal de lo que se piensa. No solo es que hubie-
ra un convento, sino también casas de dos pisos o que
en los entierros, se encuentren ocasionalmente elemen-
tos como hilos de plata o botones de esmeralda. Luego
vinieron los tiempos revueltos de la Independencia y las
primeras décadas de la Republica. También el puerto,
el mercado y el comercio. Es decir: este es el sitio del
barrio donde mas se han superpuesto capas de restos
materiales y en cada una muchos elementos sueltos, so-
bre los que no se pueden hacer juicios definitivos, sino
unos primeros intentos de explicacion. >

Poco queda, més que un cascote de metal corroido, pero la
forma es inconfundible. Deberia ser de la segunda mitad
del siglo XIX o principios del XX.

Junto a las bacinillas y botellas se encontré loza fina mar-
cada con el nombre de un salén Juan de Santis, en honor a
un musico muy relevante de Cartagena. El hotel posible-
mente estaba ubicado en el Centro.

En Cartagena no se producian baldosas ni azulejos de
complejidad. Tenian que ser traidos de México o de Es-
pana. Se han encontrado distintos fragmentos, no piezas
completas, a manera de cascajo.

Una de los hallazgos mds curiosos es
el de un montén de bacinillas, posible
indicio de una letrina comunal,
quizas en el siglo XIX. También se
conocian como vaso de noche. Signi-
ficaron una primera nocién moderna
de higiene. Cerca de ellas, muchas
botellas de diverso color y forma, de
fabricacién industrial, por lo que ya se
podria pensar en el siglo XX.

La figa (o higa, como se la llama en
Espafia) era un amuleto contra el

mal de ojo. Otros argumentan que se
trata de la unién del sexo masculino y
femenino. Su origen més profundo pa-
rece ser egipcio, luego griego y arabe.
De ahi pasé a lo que hoy es Espana. En
Bocachica un investigador encontré

a un artesano afrodescendiente que
adn las talla en coral negro. Toda una
pervivencia de siglos y culturas. En la
excavacion de Getsemani las han en-
contrado en distintos materiales vege-
tales, en hueso y en azabache, puestos
en la mufiecas o cuello de los nifios de
mayor nivel econdmico o social.

Se han encontrado cientos de
botones de distinta época y materiales
como madera, hueso pulido y hasta
minusculas esmeraldas.

Hacer hipétesis sobre esta bala es
complicado. Solo hay que recordar
los multiples ataques de piratas entre
el siglo XVIy el XVIIL O la disputa
interna entre jesuitas y franciscanos,
es las que hubo descargas de canoén.

La ceramica es un marcador clave
porque casi todas las civilizaciones la
han fabricado. Da indicios muy ttiles
para datar todo un nivel o capa. En
Cartagena los jesuitas tenfan su tejar
(Ilamado asi por la fabricacion de te-
jas). No eran de una calidad excepcio-
nal pero se vendian con éxito en toda
la ciudad. Excepto en el recinto de los
dominicos. Por la rivalidad estos no
tenian una sola pieza jesuita, segin
atestiguan otras excavaciones.

Asociadas a los enterramientos. Junto
con las figas y otros amuletos se creia
que protegian contra enfermedades y
plagas. Se encontraron con la imagen
de San Anastasio y San Venancio de
Camerino

Estas herramientas fueron producidas
por los grupos indigenas locales.
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FABRICA DE GLICERINA
La glicerina, que traian de Europa,
les salia muy costosa. Por eso deci-

S
y 4 dieron crear esta planta hacia 1965. \)\&0 PASAJE FRANCO
@e&\fé Le decian la ‘ciudad perdida’. Era
" muy grande, con cerca de doscientas
o PASAIE LUJA,N . . . Ae \2 pequefias casas accesorias.
La fabrica compro ese pasaje \e
[ | . ; r&\ O
para agrandar la jaboneria y crear la G & )
planta de glicerina. = PERFUMERIA
la fébrica en el barrio (;‘ Justo al frente de la jaboneria.
LA BURRERA ®ly .
Era el patio del pasaje Lujan donde Iefpe EL PUENTE
. L. i . . los campesinos dejaban sus burros Era utilizado para transportar
or casi medio siglo XX la Jaboneria Lemaitre hizo parte central del Cuando encendian las chimeneas el humo no alcan- antes de ir al antiguo mercado. productos de una planta a otra. Se
paisaje de Getsemani. Donde funcion6 ahora queda un parqueaderoy  Zabaasalir por completo alaire libre y parte de él se Ademés clasificaban alli los S dice que es el puente més pequeno de
. . . quedaba por la calle San Juan y aledafias. En la fdbrica productos agricolas que traian. S Cartagena.
sus paredes se han convertido en el muro preferido para el graffitiy el  avisaban para que en las casas cercanas alcanzaran a en- Q\ Plaza e la
arte urbano. Aunque nacié6 en el Centro, en 1914, unos anos después se pasé trar laropa colgada. "Después de eso pegaba un olor bien C, / S Trinidad
a la calle de la Sierpe, donde funciond hasta los anos 60 agradable | qué sabroso olfal” dice Augusto de las Aguas, ‘e N
P¢, : que vivib esa época. {Q "?
Fue la iniciativa de dos primos descendientes de inmigrantes franceses: “De nifio trabajé ahi. Un montén de mujeres del barrio empacaban los 1',50(9 @)
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Daniel Lemaitre Tono y Henrique Lecompte Lemaitre. Con el tiempo el jabones. Era impresionante la rapidez que tenian. Iban sacando jabén como

éxito fue nacional. Sus jabones y productos fueron tan famosos que cuando
su nieto, Rafael Tono Lemaitre, se iba de vacaciones por algin pueblo de
Colombia, era comiin que encontrara alguna distribuidora y alli tanto los
productos como la foto de su abuelo.

“Mi abuelo era el creador de las esencias, el creativo. Nos han recono-
cido por nuestro olfato, el olfato de los Lemaitre. Me incluyo ahi. Resulta
que mi nieto también salié con ese olfato. Tiene nueve afios y huele todo,
no se le escapa nada. Por otro lado, su primo era quien se encargaba de las
finanzas y la parte administrativa’, relata don Rafael, nieto mayor de la
Unica hija de Daniel Lemaitre.

Anos mas tarde los primos se separaron. Daniel se hizo cargo de la jabo-
neria, en tanto que Henrique asumid la perfumeria, ambas con el nombre
que ya estaba consolidado.

“Para expandir la fabrica, mi abuelo le compré a Antonio Aradujo las ins-
talaciones de otra fabrica de jabones que funcionaba con pailas calientes en
la calle de la Sierpe. Con el tiempo crecid y comprd el terreno de enfrente,
en lo que hoy es un parqueadero que tiene salida por la calle Larga y por la
Sierpe. Ahi funcion6 la fabrica de glicerina, pero inicialmente ese patio sir-
vid como bodega de los cocos que traian de San Andrés. El puentecito que
atraviesa la calle era de paso para transportarlos, luego por ahi se pasaban
los insumos. No era para la gente”.

En 1924 la fabrica se incendié. “Quedé reducida a cenizas. Las pailas
eran calentadas con fuego de lefia, el aceite para fabricar el jabdn se de-
rramé sobre el fuego y empezd el desastre”. Pero no se habian apagado las
llamas cuando ya tenia la férmula para revivir su negocio: “-A mi no se me
quemaron ni la clientela ni las ideas- le dijo a un amigo que se lament6 de lo
que le habia pasado”.

“Practicamente todos los empleados eran de Getsemani. Lo querian mu-
chisimo. Lo que pasa es que esas generaciones ya murieron y los hijos saben
quién fue Daniel Lemaitre, pero los recuerdos se van perdiendo”.

unas maquinas. Me parece estarlas viendo ahora, todas en fila. Iban reci-
biendo los jabones: la primera le ponia un papelito de manteca y la siguiente
le ponia el empaque original, la otra la goma y salia. Para empacar un jabén
se necesitaban tres mujeres. Hasta por alla en los afos 60 trajeron la prime-
ra maquina empacadora, pero él no reemplazé esos empleados sino que los
pasé a otro sitio”.

LOS PRODUCTOS

“Por el puerto llegaban todas esas embarcaciones cargadas de cocos 'y
regresaban con aceite, arroz y productos de primera necesidad. Del coco sa-
caban un aceite que se llama copra, con la que fabricaban un jabdn de color
blanco. Luego tuvo muchos otros: el Mano Blanca; el Frégoli que era para
fregar las ollas y quitarles el pegao de la manteca; el Jabon de Bola -‘la bola
no se acaba’-, especial para lavar la ropa en los arroyos de Turbaco. La cosa
fue progresando y después incursiond en jabones de tocador y perfumes
maés finos, como el Sanit-K que tenia un olor muy sabroso”.

En 1927 crearon el famosisimo Menticol, comprado luego por otra em-
presa, que lo produce y comercializa actualmente. Y hay que sumar luego el
limpiapisos TAN, los talcos y desodorantes para el cuerpo Secco, entre otros.
Y mas adelante, en los afios 80, el de Jabon de Azufre y el Jabon de Glicerina.

PEPA SIMANCA, VIAJERA DEL MUNDO

“En 1922 creé la propaganda ‘Pepa Simanca’. Era una vendedora que via-
jaba por todo el mundo relaciondndose con gente del comin, emperadores,
sultanes y reyes. Siempre llevando un cargamento de jabén Mano Blanca,
su producto estrella. Sus cables o radiogramas aparecian en la prensa local
enviados a Cartagena por Pepa desde la ciudad en donde se encontrara, a
Daniel Lemaitre”. >



No es que me quiera alabar
pero venci a los mejores:
al gran Titina, Canoles
a Fermin y a Coreto
al Turco, a Quintin, a Maqueco
al bravo de Ripindao
a Pello Malo, a Pecho Quemao
a Pelota el Cantantin,
a ese le partila boca
peleando por un balin

El gran Titina era Dagoberto Diaz Batista,
maestro de construccion.

EL HIMNO DE GETSEMANI

'EL GETSEMANISENSE’

por: Lucho Pérez

Canoles era Roberto Ramirez Yati,
navegante de siete mares y hombre de
buen vestir.

Fermin era Fermin Julio, el mayor propie-
tario de las casas de Getsemani, pintadas
de rojo, y una persona mucho mayor que
Lucho Pérez.

Coreto era Jorge Diaz Alzamora quien

“Cuando se habla de orgullo, hace referencia Soy orgull‘oso de ser iEeepa! dirigi6 el equipo de béisbol de Getsemani.
a que Getsemani triunfaba en las actividades Getsemanisense
culturales y deportivas. Representa el orgullo, CORO: ElTurco era un pescador de Getsemani que
lalibertad y las ganas de salir adelante de vivia en la calle Lgrga, del cual los vecinos
Cartagena’, dice su hijo. | Aaaaaaaaaggq, ay! SOY ORGULLOSO consultados no dieron con el nombre.

DE SER GETSEMANICENSE
QUE DICHA GRANDE

SER NACIDO EN CARTAGENA.

Yo soy getsemanisense
barrio de bravos leones “..1«
sinceros de corazones
y amables en el tratar

“Cuando se dice de bravos leones, es porque

para Cartagena los getsemanicenses eran los
primeros. Sinceros de corazones es porque
somos personas humildes y de palabra, lo que
decimos se cumple. El getsemanicense siempre ha
sido bondadoso y acogedor” dice Pérez. Mufioz
sostiene que “los bravos leones” hace alusién a
la dinastia de los Leon, familia de beisbolistas,
atletas, cantantes y artesanos.

Quintin Romero era un vendedor de loteria.

Maqueco era Ramén Brd, vendedor ambu-
lante en las playas de Bocagrande.

El bravo Ripindao era Guillermo Acevedo
Medrano, trabajador del hierro a fuego
incandescente quien, en un descuido, quemé su
taller de fundicion.

12223333375 59y

barrio de Getsemani
con tus grandes deportistas
boxeadores, beisbolistas
cantantes y pregoneros
que lo sepa el mundo entero

Naci en la calle San Juan

hijo de Nau y Manuela

y en el pasaje Lujan
donde quedo la burrera
yo me iba pa’l platanal
a jugar con Micaela

Pello Malo era Pedro Malo Rodriguez, tercera
base del equipo de béisbol de Getsemani.

En la calle San Juan vivié mucho anos Lucho
Pérez. Se sentaba de madrugada en el pretil, con
su termo de café para ver pasar la vida y la gente,

barrio. Cuando suena yo la bailo, buscando inspiracion.

y sila ponen en una fiesta jpara

qué! a todo el mundo le gusta, porque fue
hecha aqui y para la gente de aqui”, dice Ya-
dira Julio, de la calle del Pozo, sentada en el
andén de la iglesia de la Santisima Trinidad,
cogiendo el fresco del mediodia.

Pecho Quemao era Ignacio Prada, habitante
del callején Angosto, tal vez familiar de Felicia
Leén Gonzélez.

' ' E I Getsemanisense es la cancion del

que aqui en la Plaza del Pozo
fue que un cubano glorioso
dio el grito de Independencia
aqui naci6 la insurgencia

del pueblo cartagenero

para que los chapetones
CORO se vuelvan de nuestro suelo

“Los padres de Lucho fueron Nausicrate Pérez
Ricardo y Manuela Cedrén, ambos de Cérdoba.
Llegaron a Cartagena y vivieron en calle San
Juan en una casa accesoria. Lucho, fue el
quinto de los siete hijos de ese matrimonio”.

Pelota el Cantantin, parece ser Remberto Bru
Macia, cantante de la Orquesta de Emisora Fuentes,
segiin Munoz. Aunque los del barrio dicen que se
llamé Pedro Pablo Cantillo.

iQué lindo Cartagena!

El platanal quedaba donde ahora hay un
parqueadero con entrada por la Sierpe late-
ral a la calle San Juan, por los predios de la
antigua Jaboneria Lemaitre. Antes la gente
dejaba alli los burros mientras iba hacer
sus compras al viejo mercado.

La actividad cultural y deportiva por mucho

tiempo estuvo centrada en Getsemani. El
barrio representaba el acervo cultural de
Cartagena: las danzas, deportes, compositores,
cantantes y bailarinas.

Por otro lado, esta Nausicrate Pérez Ramos, abogado

y el tercer hijo de los 36 que tuvo Luis Guillermo Pérez
Cedrén (Lucho Pérez). “Mi padre naci6 el 20 de febrero
del 1927 y murié el 15 de enero del 2002, a los 75 afios,
hoy tuviera 927, cuenta.

“El Getsemanisense nace porque alguien le dijo a mi

SOY ORGULLOSO
DE SER GETSEMANISENSE
QUE DICHA GRANDE

SER NACIDO EN CARTAGENA

iOrgullloso, de
ser getsemanicense!

“Micaela era una muchacha muy agracia-

Aaaaaa Personalidades como Blas Sarmiento Marimon,
<Ad aag | T ; .
padre -Lucho, st por qué no compones algo a Getsema- da, mayor que Lucho. La gente le decia ' daaaay: cantante de salsa; Llsandro'Martlnez, compost
, . 1 leo de ell 5 d . tor; Humberto Vargas (Papi Vargas) beisbolista;
ni?-. Entonces, quiso componer algo donde narrara sus que ¢l era algo de ellay trato de armoni Las calles del Pedregal

vivencias: desde donde naci6 hasta lo que en ese mo-
mento era el barrio. La composicion la empez6 a cranear
en los sesenta. Le durd mas de dos afios entre quitar y
poner, de hablar con los amigos y hacer la rima”.

“Mi papa fue el gestor y creador de la Sonora Di-
namita, a la que le pusieron ese nombre con un repre-
sentante de Discos Fuentes. Fue cantante, intérprete y
compositor. Tocaba la guacharaca, las maracas, intenté
algunas veces con la guitarra pero no la perfeccioné.
Tenia un oido espectacular para la masica. Después de
la Sonora Dinamita varias orquestas colombianas inter-

zar eso en la estrofa” cuenta su hijo. Random Teheran, el Duque, basquetbolista; la

bailarina Delia Zapata Olivella o la cantante
Delly Delanois bastan para mostrar algunos de
los talentos del barrio.

Lomba y Espiritu Santo
Callejon Angosto y Ancho

Una doble nombradia al orgullo de ser que a mi me vieron pelear

getsemanicense y a la enorme dicha de
ser nacido en Cartagena, doble estimativo
por el lugar de procedencia: un solar que
identifica el barrio y otro més amplio, la
ciudad, como contexto de su destino y de su
historia” afirma Mufioz.

En la Plaza del Pozo fue donde Pedro Romero
reuni6 a los lanceros que luego llevé a la Plaza de
la Proclamacion, en el Centro, donde forzaron la
firma del acta de Independencia.

“A Pedro Romero, héroe de la Independencia, le
Calles emblematicas de Getsemani.

- £ G . 1G M bil decian el Matancero. En la historia de mi papa se
retaron etsemanisense, como el Grupo Macambila . ; .
= p . y ,TUpo Ve . « , empez6 a ahondar si era cubano, nacido en Ma-
= Juan Pina, la Sonora Santanera” rememora su hijo. Lo de la pelea hace alegoria a que la gente de tanzas. Pero eso era porque fabricaba herramientas
.. . . P » *
= Cor} la ayuda de su h1]or de vecinos c’lel b?rno como Getsemani siempre reclamaba sus dprecl}ms para matar cerdos”, dice su hijo.
= Antonio de las Aguas, Yadira Julio e Ivan Rios; y de un dice Pérez.
= articulo a fondo de Enrique Luis Muifioz Vélez, inves- Chapetones era la palabra peyorativa contra de
P tigador y fildsofo cartagenero, armamos esta versién “En esta parte presenta el interior del barrio, pero los espafioles. Los cartageneros y getsemanicenses
explicada del himno popular de Getsemani. al mismo tiempo, €l como eje narrativo reinventa fueron en realidad quienes dieron el primer grito de * El articulo de Enrique Luis Munoz Vélez es
14 e S su comunidad, la hace visible”, dice Mufioz.

Independencia en Colombia, no en Bogota. El getsemanicense, un son pregon que es himno en Cartagena.
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| patrimonio de una comunidad no es solo material como las murallas, las

construcciones o los hitos de arquitectura. El patrimonio también es, y quizds mas

importante, inmaterial y cultural: la lengua que hablamos, lo que comemos, los juegos,
la vida social, los mitos y ritos propios con los que nos relacionamos con el mundo. Todo
eso propio y genuino que nos hace sentirnos parte de una comunidad o de un grupo
humano. Ser getsemanicense va por dentro en primer lugar. Es una forma de ser.

Pues bien: asi como en las ultimas dos décadas en
Colombia hemos avanzado mucho en la legislaciéon para
proteger los bienes patrimoniales, es hora de avanzar en
todo lo necesario para proteger esa cultura inmaterial.
No para fijarla y dejarla inmévil como pieza de museo,
sino para vivirla y pasarsela a las nuevas generaciones.

Pensemos en el Cabildo, en Angeles Somos, en la rica
tradicién culinaria del barrio, en los juegos, en la pelota
de trapo, en la historia del viejo mercado y cémo dejé
huellas en nuestra vida social y cultural. Dificilmente en
Colombia se puede encontrar un solo barrio con tanta
riqueza inmaterial, avalada por cinco siglos de historia.

Para proteger esas manifestaciones culturales existe
un mecanismo formal. El Plan Especial de Salvaguardia
(PES), impulsado por el Ministerio de Cultura, que una
vez aprobado genera obligaciones para el municipio y la
Nacién para proteger la manifestacion respectiva.

MinCultura sefala en su cartilla para elaborar un PES
que: “No se trata de una metodologia rigida ni directiva,
sino de una herramienta flexible que las comunidades
y colectividades pueden apropiarse de manera auto-
noma, segin sus propias formas de organizacion, de
gestion y de las dinamicas sociales y cotidianas donde
se practique la manifestacién”.

Pero aunque los decretos y leyes son necesarios y el
marco general para actuar, nada de esto puede venir de
afuera. Son los habitantes del barrio mismo quienes deben
discutir, proponer y construir desde adentro lo que sera el
PES: qué se quiere proteger, como, con quiénes, etcétera.

Rosita Diaz, la reconocida académica y lideresa get-
semanicense quiere asumir un rol para concretar el PES

para la vida del barrio en Getsemani. Y que sea parti-
cipativo, discutido y construido desde la comunidad.
Conoce la metodologia y ha pensando cémo adaptarla
para el caso de Getsemani. Para ella es un propésito
personal; ver concretados los esfuerzos de toda una
vida defendiendo causas de su comunidad. El correo
para esos efectos es soygetsemanipes@gmail.com

Desde El Getsemanicense apoyaremos de manera deci-
dida las acciones para hacer del PES de Getsemani una
realidad. En lo que podamos ser canal para difundir las
ideas, los documentos y los formatos necesarios para
recoger propuestas ahi estaremos. Es nuestro papel y no
podia ser de otra forma.

#SoyGetsemani significa eso. Un barrio que se
mueve para proteger su cultura, sus tradiciones y su
legado, para intentar que la gente de siempre se quede y
las mantenga vivas. >
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